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Heutiges 43

Argentinie

Im Folgenden suche ich die Eindriicke zu schildern, die ich als junger
Schulmeister erlebte, als ich einem Ruf nach Argentinien (Provinz Misiones)
folgte. Im einem ersten Teil erzihle ich von den Umstinden, die meinem
Entschluss zur Ausreise zu Grunde lagen, und von der langen Reise vom
schweizerischen Winter in den subtropischen Sommer. In einem zweiten Teil
werde ich iiber die Ankunft an diesem neuen Ort und iiber die Arbeit, die uns
dort erwartete, berichten.

Christian Bdrtschi

1.

Vur meh als 50 Jahre bin ig, d junga un unerfahrena Schuelmiischter,
nach Argentinie usgwanderet. Zwar nét grad fur ds ganz Labe, aber ds
par Jahrleni hiis doch sole warde.

Argentinie — ds schiitzlig groesses Land z Stidamerika, uf der andere
Syte vam atlantischen Ozean; Argentinie — oppa 60 mal groeser als d
Schwyz. Va de Subtrope im Norde bis gédge Fiitirland im Siide zieht sigs
dur e siidamerikanisch Kontinent — also fascht vam Aquator bis zur
Antarktis u zum Stidpool.

Un in iira van de nordligschte Provinze va dam Land han ig mig
wele niderlaa un Oppis warche: Mithdlfen & Schuel ufzbuuwe
fur Kolonischtechind us dar Gaget. In dare Provinz hets & Huffe
Schwyzerfamilie ghabe, wan in de Dryssgerjahre (ol nug oppis friijer)
da gsidlet hii. U der Name van dar Provinz ischt «Misiones» gsy. Nat
oppa, dass wer da hii wele ga missioniere (was hette wer ne og z sage
ghabe?), aber im 18./19. Jahrhundert hin da katholischi Missionare
gwiirkt. Jesuite hiin da a vorbildligi Kulturarbiit gliischtet. Si hii mit
der Urbevolkerig, den Indios, gwarchet, Hiiser u Chilchi bbuwe, puret,
Pflanzigi aagliit u si og i handwarklige Tatigkiite underwise. Di Géget
het ufbliiejt, nug hiit sy Spure dervaa uszmache — allerdings sys htit vur
alem Ruine. Mi het halt scho denn nat gare gseh, wen di Indios men-
schewiirdig sy behandlet worden u si de Groessgrundbsitzer ndt meh
als biligi Sklave sy zur Verfiiegig gstande. U di oberschti Chilcheliitig
z Rom het sig iinischt meh uf d Syta van de Ryche un Usbiitter gschla-
ge. U d Jesuite hiin ires aagfangniga Warch miiessen ufgaa u sy usem
Land vertribe worde. — Aber das ghort igetlig nat zu myr Gschicht,
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ig prabiere nume &s Bitzi ds Umfild z beschribe, wan ig aafangs va
de Sachzgerjahre glandet bi. U d Uberréaschte van dam Missionswarch
hanig nug mit iigeten Uuge gseh: d Ruine va San Ignacio.

2.

As ischt nit luter Aabetiiiirluscht gsy, wa mig bewoge het, dem Ruef
nach Argentinie — u de nug in Urwald! - z folge. I ha igetlig nie dra
gsinet, dso wyt ewdgg z gah — hochstens oppa feriehalber in as euro-
paisches Nachpurland. Aber da chunnt ganz uverhofft di Aafraag ...
Hiit wiis ig, dass da Entschluss, da Schritt richtig u wichtig fur mig gsy
ischt. Ig ha miiesse Dischtanz schaffe zwiische myr Harkunft u myne
iigete Ziile. Di Enggi, wan ig als Chind erldbt ha — geografisch u wald-
aschoulig — het iinisch miiesse ufbroche warde. U di Aafraag, mig fur
nes par Jahr nach Misiones z verpfichte, ischt fur mig grad zur rachte
Zyt choe.

Nan es par Jahren als Schuelmiischter im barnische Seeland bin ig
umhi uf Baadre choe un i ds Sekundarlehramt ytratte. Ig han im Sii gha-
be, nug ar Uni wyterzstudiere. Derndbe han ig oppa og ir Familie va
myr zuekiinftige Frou verchehrt, wan og z Baare dehiime gsy ischt.

Ame ne schoene Tag toucht in ddre Familie & Pfarrer uf, & Pfarrer
us Argentinie. As ischt der Pfarrer Jiirg Béschlin gsy. Zwar ischt
ar & Schwyzer, sogar & Barner gsy, aber syt ds par Jahre het ar a
Schwyzergmiind im subtropische Norde van Argentinie betriiuwt. Ar
ischt derby gsy, groessi Plan z verwiirklige: Es giit um en Usbuw van
are Schuel u vam nen Internat fur Kolonischtechind, wan ar begriindet
het. U wyls inere séttige Schuel og Lehrer brucht, ischt ar nach Baare
choe, fur giigneti jungi Schuelmiischter z sueche. Wan ar va syne Plan
erzellts ghabe het, fragt 4r mig, ob das nat oppis fur mig wee? Was han
ig wele sdge? Oni mig lang z bsine han ig ma zuegsiit, og wen ig mer
nug nat racht ha chone vorstele, uf was ig mig da wurdi ylaa.

A Tschuppela va Fraagi sy uftoucht: Wend miiesst ig de gah? Was
miiesst ig mitbringe, fur i ddm fremde Land chone Schuel z haa?
Ig ha due afe vernoh, dass ma de uf Spanisch miiessti unterrichte —
u va Spanisch han ig ja ki Ahnig ghabe. Das allz ischt mer, wie ma
dso siit, ds bitzi Spanisch vorchoe ... Aber der Pfarrer het gmiint, di
Sprach lehre ma ring, u mit de Schuelchind zame wee das ki Sach. Jitz
isches Herbscht gsy; churzum nam Niiuwjahr miiesste ma de usriise.



Heutiges 45

Nattirlig isch mer das allz &s bitzi stotzigs choe, aber a mym Entschluss,
das Aabetiir z waage, het sig niit genderet.

Myner zuekiinftige Schwigereltere hii mer og nug schier ds Hiitti uf-
gdd u gmiint, ig soli doch da Schritt waage. Iri Tachter Elisabeth wele si
mer aber nat grad mitgdd. Wier chénnten {iiis afe verlobe u nam ne Jahr
den oppa hiirate, wen ig den afe uskundschaftet hetti, ob da ds Labe og
are Frou zuezmuete wee.

Der Pfarrer het fur syner Plan zwee jung Mana gsuecht. Zum Gliick
han ig nug a Friind ghabe, wan og Fiitir u Flame gsy ischt, fur mit mier
zdme da Schritt z waage.

In de Wuche druuf hii wer nus vorberiitet, zimetraage, was ma oppa
brucht, Chischti packt, Papier bsorget. U de han ig mig nug churz
vurem Niuwjahr mit der Elisabeth verlobt. Aafangs Jenner sy wer
due z Badren abgfahre, Richtig Genua, wan a Riisedampfer, der
«Federico C», uf nus gwartet het. As ischt tiiliffa Winter gsy z Baire;
wier hii aber gwiisst, dass wer z Stidamerika zmitts i hiisse Summer
warde choe — also innert ds par Wuchi vam Schnee in as subtropisches
u fliechts Klima!

Was ig aber doch nog mues sage: Wa wer z Frutige verbygfahre sy, ohni
uszstyge, han ig doch &s bitzi leng dur ds Entschligtal ynhi ggugget ...

3.

Var Schifffahrt u var Riis geebis mengs z brichte. Grad an allze mag ig
mig ndt meh bsine. Aber das wiis ig nug: Uf dam Riiseschiff hiin &s
par Hundert Passagier Platz gfunde. Uberall, nug z Europa, wa wer a
Land ggange sy, sy nug meh derzue choe: z Marseille, z Barcelona u z
Lissabon. Di Liit, wan ygstige sy, hii Bekannti u Friinde zruggglaa u
sy va dédne verabschidet worde, mit Musig, Gsang, aber og oppa mit
Tréane.

Uf em Schiff hets dry Klassi ghabe. Zoberscht, ir erschte Klass, mit der
guete Sicht un Ussicht, syn di Ryche, di Mehbessere gloschiert. Das
sy Liit gsy, wa zum Vergniiege dso ne Schiffsriis bbuechet hii. Si sy
viirnam aagliit gsy u hii sicher im Luuf vam Tag &as parmal d Bekliidig
gwagslet. Di zweiti Klass ischt di sogenannti Tourischteklass gsy, wa
ma og iiiis het underbbracht. Mi het tuucht, og da sygis grad toll viir-
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nam zueggange; am Aabe hette ma schier gmangt mit der Cravatte
im Asssaal z erschyne. Un og ds Asse ischt in dér Klass fiirschtligs
gsy; sovel menga Gang ischt mer nug sélte serviert worde, u sével lang
bin ig dehiime nie am Tisch gsadsse. Mit der Zyt hescht mit Ypacke
miiesse bremse, siischt isch es der mengischt fascht iibel worde. Di
dritti Klass ischt van den ermere Liit bewohnt worde: ganzi Familie
mit eme Tschuppe Chind, Uswanderer, wan & niwi Hiimat gsuecht
hii, Waltebummler. Ghuset hiin di im Schiffsbuuch, igetlig under der
Wasserlinie. U ds Schiffspersonal het guet druf gachtet, dass sig di dry
Klassi nat vermischt hii — imel nat gagen uehi! In der dritte Klass isch
es de mengischt racht lut zueggange: as ischt glachet, gsunge u musi-
ziert worde. Un og we ma d Wort van da Lieder nét verstande het: d
Melodie sy ygengig u zum Tiil racht schwermtietig gsy. Mi het men-
gischt tuucht, in dar dritten Abtiilig hiigis meh L&be als bin de besser
Aaggliite. U will d Schiffsriis ganzi dry Wuchi ggangen ischt, hescht
Zyt ghabe, di Liit z beobachte u der dyner Gedanke z mache.

I den erschte Tage hii wer &s par ustedi Stiirm erldbt. Aagfange hets im
Mittelmeer, im «Golfe du Lion», u speeter, wa wer Gibraltar hindernus
ghabe hii, het der Atlantik {ilis mit eme schiitzlige Sturm begrtiesst. Ds
Schiff het numen dso uf de Wale tanzet. Der Spyssaal ischt am Aabe
fascht leera gsy, d Liit hii sig in irne Kajite still ghabe u pflegt. My
Kolleg un iig sy bi jedem Watter un Uwatter uf em Deck umhagliiffe,
og wes nus fascht verluftet het. As ischt mer mengischt vorchoe wien
a grusliga Fohnsturm in de Barge! Aber wier sy gfeligerwys van der
himeltruurige Seechrankhiit verschont bblibe.

Speter ischt due ds Meer ruehiger worde, un ii Tag ischt schonder gsy
wan der ander. Un og wermer isch es worde. D Suna ischt am Morge
polzgredi uber em Horizont ufgstige, un am Himel hets a kis Wolki
ghabe. Mi het gmerkt: mi chunnt jitz i d Nehi vam Aquator. Stundelang
hescht uf di unendligi Wasserflechi chone ggugge — u derby oppa as
par Delfine ol Schwarm va fliigende Fische beobachte. U wet ir Nacht a
Himel glusset hescht — kis chiinschtligs Liecht het dig derby gstoert —,
hets da jitz ntiwi Starnbilder z entdecke ggad, under anderem ds be-
rilemte «Chriiz vam Stide». Anderi bekannti Starne hescht jitz vergabe
gsuecht; wa ischt imel og der Polarstarne bblibe? Jitz hescht dso richtig
gmerkt, dass d i d Fremdi chunscht. Va Land hescht scho lang niit meh
gseh, nume nug Wasser u Himel. U ds Schiff, wat druff gsy bischt, ischt
der uf ds Mal aso chlys vorchoe wien a Nussschala.
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Uf dére lenge Riis hescht de angends ds par Liit lehre bchene. So guet
als muglig het ma sig prabiert z verstandige: uf Tiitsch, Englisch u mit
den erschte Worteni uf Spanisch. U siischt imel de mit Hend u Fiiess.
Wa wer gsiit hii, wier sygen underwage fur gage Misiones, hiin di ar-
gentinische Gschprachspartner d Hend verworfe u gsiit: Was, nach
Misiones? In di griieni HoIl! Si hiin us due erkldrt, in dédre Provinz
sygis schiitzlig hiiss, fascht wien ir Holl, u derzue nug griiiislig fliecht.
Da chone mer nus den uf 6ppis gfasst mache! Janu, hii wer gsinet, as

labe ja da og Liit. U we wer das Klima schiichte, wee wer gschyder
dehiime bblibe.

Na fascht dry Wuchen ischt due der stidamerikanisch Kontinent uf-
toucht. Z Brasilie (Santos) u z Uruguay (Montevideo) het {itisa Kahn
nug churz aagliit — u nahar isch es wyterggange gage Buenos Aires
zue.

-

Buenos Aires ischt denn schon a Stadt gsy mit ds par Millione Ywohner.
Sig da zrachtzfinde, ischt nédt ganz iifach gsy. Der Pfarrer het {iiis am
Zoll erwartet — aber nug uf der andere Syte. Chome mer dcht mit
{ilisem Gepéck uber d Grenze? As het ghiisse, mi miiessi den oppa s
Dollarnoeti i Pass tue. We ma der Pass oni Noeti zrugg uberchémi, su
lajes iima ungschoren i ds Land. Im andere Fall miiesse ma ds zweits
Noeti drytue —u de gangis de miischtens. Das sy natiirlig niiwi Briitich
gsy fur iiiis bravi Schwyzer, aber was hescht anderscht wele, als dig
aazpasse? As maches schynts aller dso. U di Zollner syge dso schlicht
zalt, dass si oni zuesatzligi Ynahme nat chonnte labe ...

Wier syn ds par Tag in dédre groesse Stadt bblibe u hii di niiwen Ydriick
ufgnoh. Wier hiin us la umhatrybe ... Der Pfarrer het as par Lit
bchennt — Schwyzer —, wan us an den Aabete yglade hii u wa wer hii
chone rede, wien us der Schnabel gwagsen ischt. Di Liit hii sig nug a
Pfarrer Wildi moge bsine, wa friiejer Pfarrer z Adelbode gsy ischt u
speeter wahrend &s par Jahre d Schwyzerchilcha z Buenos Aires be-
triiwt het. Das het mer due nug schier ghiimelet. Aber angends hets
ghiisse: Moere giits wyter, nordwarts, gdge Misiones zue, in di «griieni
Holl». A lengi Ysebahnfahrt isch vur nus gsy, va Buenos Aires bis nach
Posadas, i d Huptstadt var Provinz Misiones. Wier hii nus la sage, s
sygi a Strecki wie va Badre nach Moskau!
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Wier syn ine lenga Zuug ygstige. Zoge worden ischt dr van ere
Diesellok. Aber scho bis d usserhalb va Buenos Aires gsy bischt, isch
es ds par Stund ggange. Ds Tempo ischt ja nit uberlig gsy. An unent-
ligi wyti Abeni ischt vur nus gldge. Uf iir Syte hescht der Rio de la
Plata ghabe, a briita, traga Stroom, fascht wien a See, wa ganz roeta gsy
ischt. Wieso ischt da acht dso roeta? Speeter het sig due das Ratsel glo-
est: Gdge Norde zue ischt der Bode roeta (ysehaltiga) worde, u wes den
oppa toll gschmiizt u gragnet het, hets iifach da roet u guet Humus
— zum Liidwase van de Pure - furtgschwemmt, aben i Rio de la Plata
ol i syner Nabefliiss. Erosion hiisst das, u speeter han ig gseh, wieviel
grad z Misiones undernoh worden ischt, fur ds Waggschweme va dére
gueten Arde z vermyde.

A topfibeni Landschaft. Hie hii d Groessgrundbsitzer ihres Wiidland
ghabe, di sogenannte «estancias». Hie, uf Bitze, wa mengischt &dso
groess gsy sy wien d chlyndera Kanton bin tiis, wiiden irer Chiie u
Rinder, wa si de gmetzget un als argentinisches Rindfliisch in ali Wald
exportiert hii.

Stundelang gsehscht z Glycha: dbes Land u hie u da a Tschuppeleta
Chitie. Aber ki Wald u ki Buum - usser &s par Biisch nat viel Griies. U
va Schatte hescht nume chone truume!

An Abwigslig hets allerdings ggaa. Uiisa Zuug het uber e Rio de la Plata
uf di anderi Syta miiesse. Der ganz Zuug ischt iifach uf ne Fahri verlade
worde, u nan &ds par Stunde het ma am andere Ufer das Laschtschiff
umbhi verlaa. Das ischt 8ppis Niiws gsy fur mig: An Ysebahn uf eme
riisige Boot!

Uf der Charte hii wer gseh, dass wer dur verschideni argentini-
schi Provinze gfahre sy: Provinz Buenos Aires, Entre Rios, Santa Fé,
Corrientes. Un entlig, oppa na zweene Tage, sy wer due langsam a ds
Ziil van titiser Riis choe: d Provinz Misiones!

Christian Bdrtschi
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